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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de Qe
januari 1959 door de Minister
van Sociale Voorgorg verzocht

hem, binnen een termijn van ten

hobgste drie dagen, van advies

te dienen over een ontwerp van
koninklijk besluit "tot oprich-
ting van een cobrdinatiesecreta—
riaat voor sociale zekerheid",
heeft de 13e januari 1959 het
volgend advies gegeven :
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ROYAUME DE BELGIQUE.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT,.
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Le CONSEIL D'ETAT,

législation, deuxiéme

section de
chambre,
saisi par le Ministre de la Pré-
voyance sociale, le 9 Jjanvier
1959, d'une demande d'avis, dans

un délai ne dépassant pas trois

jours,sur un projet d'arrété
royal "portant création d'un se-
crétariat de coordination en ma-
tidre de sécurité sociale", a
donné le 13 janvier 1959 1l'avis

guivant
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ALGEMENE OPMERKINGEN.

e M i W W B N S O iy T S . A S . e S Bty s

I. In het ontwerp schuilt een zekere dubbel-
zinnigheid over de aard van het op te richten "“codr-

dinatiesecretariaat".

Tuidens artikel 1 wordt dit secretariaat
cpgericht "bi] het Ministerie van Sociale Voorzorg
en de er onder ressorterende parastatale organismen".
Luidens artikel 3 wordt het kader van het personeel
dat de secretaris—generaal, leidef van het secreta-
riaat, bijstaat,gevoegd bij het personeelskader van de

Rijksdienst vorr maatschappelijke zekerheid.

Het secretariaat wordt echter hoegenaamd
niet onder het gezag van de algemeen bestuurder van
de Rijksdienst voor maatschappelijke zekerheid ge-
plaatst ; een aanwljzing hiervoor is dat, afgaand
op de uiteenlopende bepalingen van het eerste en
het tweede 1id van artikel 3, de betrekking van de
secretaris—generaal ;die het secretariaat bestuurt,
niét‘zal voorkomen in het kader dat bij het kader
van de Rijksdienst voor maatschappelijke zekerheid
zal worden gevoegd. Geen enkele bepaling van het
ontwerp kent aan de beheersorganen van de Rijksdienst
voor maatschappelijke zekerheid nf van de andere
instellingen van openbaar nut die ter zake van de
ﬁaatschappelijke’zekerheid bevnegd zijn, enig gezag
over de secretaris—generaal nf nver de andere beambten
van het secretariaat toe ; deze zullen uitsluitend
onder het gezag van de Minister van Sociale Voorzorg

staan.

voe/vus
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Aangezien elk van de instellingen van open-
baar nut die onder de maatschappelijke zekerheid
ressorteren - o0~k de Rijksdienst vonr maatschappe-
lijke zekerheid - slechts bevoegd is binnen de gren-—
zen van een speciaal door de wet omschreven ongmerk,
is de cofirdinatie van de onderscheidene tgkken van de
maatschappelijke zekerheid bovendien een algemene

zaak van Staatszorg.

Het secretariaat blijkt dus in feite een
dienst te zijn, die in 's Rijks administratie wordt
opgericht en deel ultmaakt van het Ministerie van

Sociale Voorzorg.

Aan de aard van de donr het ontwerp opge-
richte dienst zijn gevolgen verbrnden. Aangezien het
gaat om een Rijksbestﬁur, kan zijn personeelskader
niet bij het personeelékader van de Riﬁksdienst voor
maatschappelijke zekerheid worden gevoegd, z~als
artikel 3 bepaalt. Evenmin is er rechtsgrond om de
kosten vonr het secretariaat uit te trekken op de
begroting van de Rijksdienst voor maatschappelijke
zekerheid, zoals artikel 5 doet.

IT. Een algemene opmerking is te maken over de
terminologie van het ontwerp, namelijk nver de uit—
drukkingen "parastatale nrganismen .+ en "parasta-~
tale sociale zekerheidsorganismen". De benaming "in-
stellingen van openbaar nut" is dorr de wet van 16
maart 1954 geijkt ;3 de uitdrukking "onder de maat—-
schappelijke zekerheid ressorterende instellingen
van openbaar nut" verdient in het ontwerp dus de

vonrkeur.

coi/ae
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Het tweede 1id is, behalve te vaag, overbodig;
de wetten waarnaar het in globo verwijst, zijn geen

rechtsgrond vonr het ontwerp,

In de aanhef ware ook te vermelden, dat aan
de vonrgeschreven vormvereisten is voldaan. Deze zullen
worden aangegeven bij de bespreking van de bepalingen

die de vervulling ervan vo-rschrijvens

Artikel 1.

Om de dubbelzinnigheid over de aard van de
opgerichte dienst weg te nemen, schrappe men de
woorden "en de er onder ressorterende parastatale orga-

nismen",

Artikel 2.

Eerste 1i4d.

e et ™ et

Overeenkrmstig het gebruik legze men :

"Het secretariaat ...".

Dzar ock de 1aatste volzin geen twijfel laat
aangaande de bevoegde Minister, schrijve men llever,
zoals gebruikelijk’is : "Op verzoek van de Mlnzster el

,o-o/noo
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Tweede 1id.

— —— — —— — oot

Het tweede 1id leze men als volgt :

"De voorstellen bedoeld in het eerste 1id
worden vorraf vo~r advies vorrgelegd aan de in artikel 4

genoemde technische commissie',

Artikel 3,

L. De betrekking van secretaris-generaal van het
secretariaat, zcals het eerste 1lid van 4dit artikel =ze
opvat, is een betrekking van een Rijksbestuur. Luidens
artikel 6 van de wet van 20 juli 1921 tot instelling van
de boekhouding der betaalbaar gestelde kredieten,is de
medeondertekening van de Minister van Financién vereist
voor het besluit dat deze betrekking opricht. Tuidens

de artikelen 13 en 15 van het besluit van de Regent van
15 december 1948 houdende regeling van de ambtsbevoegd—
heden van het begrotingscomité, gewijzigd door artikel 1,
tweede 1id, van het koninklijk besluit van 20 november
1958 tot afbakening van de respectieve bevoegdheden van
de Eerste-Minister en van de Minister belast met het
algemeen bestuur, is bovendien ook vereist het eens-—
luidend advies van de Minister tot wiliens bevoegdheid

het algemeen bestuur behorrt ; 1is dit advies niet ecens-
luidend, of leidt de oprichting van de betrekking tot
niet op de begroting uitgetrokken-uitgavén, dan is

het akkorrd van het begrotingscomité vereist.

voi o
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De oprichting van de betrekking van secretaris—generaal
valt ook onder de toepassing van artikel 6 van het ko-
ninklijk besluit van 20 juni 1955 houdende syndicaal

statuut van het personeel der openbare diensten.

Volgens de algemene opmerking die hierbrven
is gemaakt, mngen de betrekkingen van het overige,
in het tweede 1id bedoelde personeel zelfs niet in de
vdrm van een bijlage worden opgenomen in het personeels-—
kader van de Rijksdienst voor maatschappelijke meker-
heid. Ook die betrekkingen moeten worden geacht betrek-
kingen van een Rijksbestuur te zijn. Voor de oprichting

ervan zijn de evengennemde formaliteiten te vervullen.

II. Het ontwerp lijkt de leiding van het secreta-~
riaat niet op te vatten als een gewone opdracht waaraan
de Minister van Sociale Vonrzmrg een einde kan maken

wanneer hij ze ge€indigd acht, maar als een vast ambt

oo

artikel 3, eerste 1id, stelt in de bestuurshidrarchie
een bijzondere graad in vonr degene die dit ambt gal
bekleden. Is het wel zo dat de Regering de betrekking

van secretaris—generaal van het secretariaat opvat ?

Zo ja, dan zal de secretaris—generaal onder
het gezag van de Minister van Sociale Vorrzorg en in
vast verband zijn diensten verstrekken aan een instel-
ling die, al is haar taak zuiver adviserend, niettemin
tot de Rijksbesturen beho~rt. HiJ] zal dus Rijksambtenaar
zijn in de zin van artikel 1 van het koninklijk besluit
van 2 oktober 1937 en onder het donr dit besluit vast-

gestelde statuut vallen. Wil de Regering de tcepassing

o-'/vo'



van dit besluit uit de weg gaan, dan zou zij dit moeten
aangeven in een uitdrukkelijke bepaling die een bij-
zonder statuut vaststelt. Terwille van deze afwijking
van het koninklijk besluit van 2 oktober 1937, zou het
ontwerp, overéenkomstig artikel 116 van dit besluit,
moeten worden gemotiveerd, en zou de Ministerraad er
moeten over beraadslagen. Bijgevnlg zou, krachtens ar-
tikel 7, § 1, van het koninklijk besluit van 20 juni
1955, de algemene syndicale raad van advies bevregd

zijn.

I, Zoals reeds 1is gezegd, blijkt het kader van
het personeel dat de secretaris-generaal bijstaat,
niet te kunnen worden gevoegd bi] het personeelskader

van de Rijksdienst voor maatschappelijke zekerheid.

Bovendien bepaalt artikel 3, tweede 1lid, dat
het personeelskader door de Koning wordt vastgesteld
en niet méér dan 5 betrekkingen mag omvatten. Het 1is
niet duidelijk waarom vorr de vaststelling van dit
kader, die ineens door het ontwerp kan worden gedaan,

een tweede koninklijk besluit nodig is.

Iv. De personeelsleden die de secretaris-generaal
van het secretariaat zullen bijstaan, zullén allen ge-

detacheerd zijn uit instellingen van openbaar'nut.

coi/ o



MTL. -8 - L.6513/2,

Krachtens het koninklijk besluit van 22 no-
vember 1954 betreffende de maatregelen te nemen, ten
einde een betere verdeling van het personeel onder de
verschillende parastatale instellingen‘ressorterende
onder het Ministerie van Arbeid en Sociale Voorzorg
te verzekeren, kan de Minister alleen ambtenaren en
beambten van de ene instelling naar de andere deta-

cheren of overplaatsen.

Dror te bepalen dat personeelsleden kunnen
worden gedetacheerd van een instelling van openbaar
nut naar een dienst van het Ministerie van Sociale
Voorzorg, vult artikel 3, tweede 1id, van het ontwerp
het statuut van het personeel der instellingen van
openbaar nut aan. Ter wille van deze bepaling, en
om te voldoen aan artikel 11 van de wet van 16 maart
1954, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 18
december 1957, zou het ontwerp niet alleen op de
voordracht van de Minister van Sociale Voorzorg moeten
worden vastgesteld, maar ook op de voordracht van de
Minister tot wiens bevoegdheid het algemeen bestuur
behoort. Ook deze bepaling vereist het advies van

de algemene syndicale raad van advies.

V. Met inachtneming van deze opmerkingen, stelt
de Raad van State voor, artikel 3, tweede 1id, als
volgt te lezen 3

"Buiten de, secretaris-generaal omvat het
personeel van het secretariaat uitsluitend personeels-—

leden die gedetacheerd zijn uit instellingen van

"D/.Q.
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openbaar nut welke onder het Ministerie van Sociale
Voorzorg ressorteren ; zlj worden door de Minister van
Sociale Voorzorg bYenoemd na advies van het beheersor—
gaan van de instelling waartoe zij behoren. Zij] behouden
het statuut dat op hen tnepasselijk was in deze instel-
ling, alsook hun ancignniteit en hun aanspraak op

bevordering".

Artikel 4,

De technische commigsie heeft een tweeledige
taak :

1° krachtens artikel 2, tweede 1id, worden de vorrstellen,
als zij eenmaal donr het secretariaat zijn uitge—
werkt ,aan de technische commissie vorrgelegd vorra—
leer zij aan de Minister of aan de beheersorganen

worden gezonden 3

2° artikel 4, eerste volzin, bepaalt in algemene bewonr—
dingen : "Het ... secretariaat wonrdt bijgestaan door
een technische commissie ..."; uit andere bepalingen
van artikel 4 en vooral uit de bepaling volgens
welke de secretaris-generaal van het crfrdinatie—
secretariaat werkgroepen kan oprichten, blijkt dat
de technische commissie of in die commissie en bij
het secretariaat opgerichte werkgrdepen eveneens aan
het cobrdinatiesecretariaat hun medewerking moeten

verlenen bij de voorbereiding van voorstellen.

Het ware raadzaam het ontwerp zo te amenderen,
dat de tweeledige bevoegdheid van de technische commissie

beter tot uiting komt. Het ontwerp zou aan duidelijkheid

vco/coo
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winnen als de bvepalingen welke de crmmissie oprichten
en samenstellen, de bepalingen betreffende haar be-
voegdheid en de bepalingen nopens haar werkwijze beter

uiteen werden gehouden.

Iuidens artikel 4, derde 1id, laatste volzin,
mag de secretaris-generaal van het secretariaat alle
nodig géachte inlichtingen vragen aan de instellingen
van openbaar nut, Deze bepaling kent dus de secretaris—
generaal een bevoegdheld toe nm het codrdinatiesecreta~
riaat in de gelegenheid te stellen zijn taak te ver-
vullen; daarom juist zou ze niet mngen worden opge- |
nomen onder de voorzieningen betreffende de werkwijze
van de technische commissie, Haar plaats is nnder de

bepalingen betreffende de werkwijze van het secretariaat.

Wat de tekst Zelf betreft, moge worden opge~-
merkt, dat de woonrden "dle ze hem zullen verstrekken”

overbodig zijn.

Artikel 5,

Ten aanzien van de kosten die ten laste
komen van de Rijksdienst vorr maatschappelijke zeker-
heid, moge worden verwezen naar de hiervoren gemaakte

algemene opmerking.

0'0/!0’
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Artikelen 6 en 7.

Deze artikelen behoren als volgt te worden

gelezen :

"Artikel 6.-

Dit besluit treedt in werking de dag waarop
het in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaskt.

Artikel 7 .

Onze Minister van Sociale Voorzorg is be-

last met de uitvoering van dit besluit",
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OBSERVATIONS GENERALES.

I. I1 y a dans le projet une ambiguité au sujet
du caractere du "secrétariat de coordination" gqu'il

crée.

Aux termes de l'article Ter, ce secrétariat
est dnstitué "auprés du Ministére de la Prévoyance
sociale et des organismes parastataux de sécurité
sociale qui en dépendent". Aux termes de l'article 3,
le cadre du personnel gui assistera le secrétaire gé-
néral dirigeant le secrétariat sera annexé au cadre

du personnel de 1'0ffice national de sécurité'sooiale;  ”

Toutefois, le secrétariat n'est aucunement
placé sous 1'autorité de 1'administrateur général de
1!'0ffice national de sécurité sociale; un indice en
est que, vu les dispositions différentes énoncées 2
1'alinéa 1er et & 1l'alinda 2 de l'article 3, 1l'emploi
de secrétaire général dirigeant le secrétariat ne sera
pas compris dans le cadre annexé au cadre de 1'0ffice
national de la sécurité sociale. Aucune disposition
du projet ne donne de pouvoir aux organes de gestion .
de 1'0ffice national de sécurité sociale ou des autres
organismes d!'intérét public compétents en matiére de
sécurité sociale sur le secrétaire général et sur les
autres agents du secrétariats; ceux-ci reléveront de la

seule autorité du Ministre de la Prévoyance sociale.

an/ovo
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Au surplus, chacun des organismes d'intérét
public ressortissant & la sécurité sociale n'ayant
compétence — y copmpris 1'0ffice national de sécurité
sociale - que dans les limites d'un objet spécial
défini par la loi, la coordination des diverses bran-
ches de la sécurité sociale est une tlche de carac-

~tére général qui entre dans la mission de 1'BEtat.

Le secrétariat apparait ainsi comme étant
en réalité un service créé au sein de 1l'administration
de 1'Etat et faisant partie du Ministere de la Pré-

voyance sociale.

La nature du service créé par le projet
entraine des conséquences. Comme il s'agit dtune ad-
ministration de 1'Etat, le cadre de son personnel ne
peut &tre annexé au cadre du personnel de 1'Office
national de sécurité sociale, comme le prévoit
1'article 3. Il n'y a pas non plus de fondement ju-
ridique & la nise des frais du secrétariat a chargé
du budget de 1'0Office national de sécurité sociale,

prévue par llarticle 5.

IT. \Pour ce qui est de la terminologie, le pro-
jet appelle une observation générale. Il emploie les
expressions "organismes parastataux de sécurité socialel,
"établissements parastataux de sécurité sociale", La
dénomination d'"organismes d'intérét public" a été
consacrée par la loi du 16 mars 1954; il serait, deés
lors, préférable d'employer 1'expression "organismes

d'intérét public ressortissant & la sécurité sociale',

o.o/'to
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PREAMBULE.

Le second alinéa , qui est d'ailleurs trop
imprécis, est superflu; les lois qu'il vise globalement
ne constituent pas le fondement 1légal du projet.

Le préambule devrait &tre complété par la
mention des formalités imposées. Celles~ci seront
indiguées & l'occasion de l'examen des dispositions

qui en exigent l'accomplissement.

Article 1er.

Pour éviter toute égquivoque au sujet de la
nagture du service'créég il conviendrait de supprimer
les mots "et des organismes parastataux de sécurité

sociale qui en dépendent",

Article 2,

Alinéa 1ler.

- e woe weow e

En t8te de 1l'alinéa, il serait plus confor-

me & l'usage d'employer les mots "Le secrétariat ...".

De méme,& la derniere phrase,aucune hésita-
tion n'étant permise au sujet du Ministre dont il
s'agit, 11 serait préférable d'employer 1l'expression

habituelle : "A la demande du Ministre ...".

SRVESY
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Alinés 2.

L'alinéa 2 pourrait &tre rédigé comme suit
"Les propositions indiquées & 1'alinéda 1er sont préala-
blement soumises pour avis & la commission technigque

prévue & l'article 4V,

Article 3.

1. Tel qu'il est congu & 1l'alinéda 1er de l'ar-
ticle, 1l'emploi de secrétaire général du secrétariat
est un emploi d'une administration de 1'Etat. Aux ter=
mes de l'article 6 de la loi du 20 juillet 1921 ins-
tituant la comptabilité des dépenses engagées, le con-
treseing du Ministre des Finances est requis pour
l'arrété créant cet emploi. 11 faut, en outre, selon
les articles 13 et 15 de l'arrété du Régent du 15 dé-
cembre 1948 réglant les attributions du Comité du
budget, modifié par l'article Ter, alinéa 2, de 1llar-
rété royal du 20 novembre 1958 déterminant les atitri-
butions respectives du Premier Ministre et du Ministre
chargé de l'administration générale, 1l'avis conforme
du Ministre qui a l'administration générale dans ses
attributions; si cet avis n'est pas conforme ou si la
création de l'emploi entraine des dépenses non prévues
au budget, il faut l'accord du Comité du budget. La
création de l'emploi de secrétaire général tombe éga~
lement sous l'article 6 de 1l'arrété royal du 20 juin
1955 portant le statut syndical des agents des services
publics, '

Selon 1l'observation générale faite ci-dessus,
les emplois des autres agents prévus par 1l'alinéa 2
ne peuvent pas &tre compris, méme sous la forme d'une
annexe, dans le cadre du personnel de 1'0ffice national

de sécurité sociale; ils doivent également 8tre
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considérés comme des emplois d'une administration de
1!'Etat. Leur création exige également les formalités

qui viennent d'&tre énumérées.

IT1. Selon le projet, la direction du secrétariat
semble congue non comme une simple mission & laguelle
le Ministre de la Prévoyance sociale pourra mettre fin
lorsqu'il 1a jugera terminée, mails comme une fonction
permanente; l'article 3, alinéa 1er, crée au sein de
la hiérarchie administrative un grade spécial pour
celul gui aura & exercer cette fonction. Cette con-
ception de l'emploi de secrétaire général du secréta-
riat est-elle bien celle gui correspond aux intentions

du Gouvernement ?

Dans llaffirmative, le secrétaire général
prestera,sous l'autorité du Ministre de la Prévoyance
sociale et & titre définitif, ses services & un orga-—
nisme qui,pour n'avoir qu'une mission consultative,
fait néanmoins partié des administrations de 1'Etat.
I1 tombera donc sous la définition de 1l'agent de ’
1'Etat donnée par l'article Jer de l'arré&té royal du
2 octobre 1937. La conséguence en est qu'il sera sou-
mis au statut établi par cet arrété. Si le Gouverne-
ment entend écarter l'application de cet arrété, il
devrait 1'indiquer par une disposition expresse pré-
voyant un statut particulier. En raison de cétte dé-
rogation & l'arrété royal du 2 octobre 1937, le projet
devrait, conformément & l'article 116 de cet arrété,
contenir une motivation sur ce point et &tre délibéré
en conseil des Ministres. Dés lors, ce serait, aux ter-
mes de l'article 7, § 1er, de 1l'arrété royal du 20 juin
1955, le Comité général de consultation syndicalequi

serait compétent.

.../O.l
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I1T. Comme il a déja été indiqué, le cadre du
personnel assistant le secrétaire général ne senmble
pas pouvoir &tre annexé au cadre du personnel de

1'0ffice national de sécurité sociale.

BEn outre, l'article 3, alinéa 2, dispose
que le cadre du personnel sera arrété par le Rol et
ne pourrs comprendre un nombre d'emplois supérieur
4 cing. On n'apergoit pas pourquoi ce cadre serait
fixé dans un arrété royal ultérieur au lieu d'é&tre
fixé d'emblée par le présent projet.

Iv. Les agents qui assisteront le secrétaire
général du secrétariat seront tous des agents dé-

tachés d'organismes d'intérét public.

L'arrété royal du 22 novembre 1954 rels-
tif aux mesures & prendre en vue d'assurer une meil-
’leure répartition entre les établissements parasta-
taux dépendant du Ministdre du Travail et de la Pré-
voyance sociale, permet seulement au Ministre de dé-
tacher ou transférer des fonctionnaires et agents

d'un établissement & un autre.

En prévoyant le détachement d'un organisme
d'intérét public 2 wn service du Ministire de la
Prévoyance sociale, l'article 3, alinda 2, du projet
compléte le statut du personnel des organismes d'in-
térét public. En raison de cette disposition, pour
satisfaire & l'article 11 de la loi du 16 mars 1954,

void onn
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modifié par l'arrété royal du 18 décembre 1957, il
faudrait que le projet ft pris non seulement sur
proposition du Ministre de la Prévoyance sociale,
mais également sur proposition du Ministre gui a
1'administration générale dans ses attributionsi
Cette disposition requiert également 1l'avis du co-

mité général de consultation syndicale:

V. Compte tenu des observations qui préceédent,
le Conseil d'Btat propose de rédiger l'article 3,
alinéa 2, comme suit : \

"En dehors du secrétaire général, le per-
sonnel du secrétariat comprend exclusivement des
agents détachés des organismes d'intérét public dé-
pendant du Ministére de la Prévoyance socilale; ces
agents sont désignés par le Ministre de la Prévoyance
sociale apreés avis de l'organe de gestion de l'orga-
nisme auquel ils appartiennent. Ils conservent le
statut dont ils bénéficient dans cet organisme,ainsi

gque leur ancienneté et leurs titres & 1l'avancement".

Article 4.

La commission technique a une double
mission :

1° aux termes de 1l'article 2, alinéa 2, une fois
qu'elles ont été élaborées par le secrétariat,
les propositions de celui-ci sont soumises & la
commission technique avant 4'étre communiguées

au Ministre ou aux organes de gestion;

coid e
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ltarticle 4, premieére phrase, dispose en termes
généraux que le "secrétariat est assisté d'une
commission technique ...": il résulte d'autres
disypositions de l'article 4, et notamment de la
disposition selon laquelle le secrétaire général

du secrétariat de conrdination peut constituer

des groupes de travail, gque la commission technique
ou des groupes de travail constitués au sein de
celle-ci et du secrétariat sont également chargés
de préter leur concours au secrétariat de coordi-

nation dans la préparation des propositions.

Il serait souhaitable d'amender le projet
de maniére & mieux faire apparaitre la double com-
pétence de la commission technique. Le projet ga-
gnerait en clarté si les dispositions créant la
commission et déterminant sa composition, celles
qui définissent sa compétence et celles guil réglent

son fonctionnement,étaient davantage distinguées.

Aux termes de l'article 4, alinéa 3,
derniére phrase, le secrétaire général du secré-
tariat peut demander tous renseignements jugés
nécessaires aux organismes d'intérét public. Il
s'agit 14 d'uné disposition conférant un pouvoir
au secrétaire général en vue de permettre au se-
crétariat de coordination d'exercer sa mission:
aussi, cette disposition ne devrait pas étre in-
sérée parmi les dispositions relatives au fonction-
nement de la commission technique, mais parmi cel-

les gqui traitent du fonctionnement du secrétariat.

v/ ven
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Pour ce qui est de lg rédaction de la
disposition, les mots "qui les lui fourniront" sont

superflus.
Article 5.
Pour ce qui est de la mise des frais &
charge de 1'0Office national de sécurité sociale,

le Conseil d'Btat rappelle 1'observation générale

faite ci-dessus.

Articles 6 et 7.

La version néerlandaise de ces articles

devrait &tre congue en ces termes

"Artikel 6.-
Dit besluit treedt in werking de dag waarop

het in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Artikel 7. -~

Onze Minister van Sociale Voorzorg is

belast met de uitvoering varn dit besluit".
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ADV, -
De kamer was samengesteld uit

de Heren
Messieurs

A. VRANCKX,

G. VAN BUNNEN,

K. MEES,
Mevrouw : J. DE KOSTER,
Madame

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van

Het verslag werd uitgebracht
door de H: Ch. HUBERLANT, atdi-
teur.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

(get.) J. DE KOSTER.
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La chambre était composée de

raadsheer van State, voorzitter,
conseiller 4'Etat, président,
raadsheren van State;

conseillers d'Etat,
adjunct-griffier, griffier.
greffier adjoint, greffier.

La concordance entre la ver—
sion néerlandaise et la version
francaise a été vérifide sous le
contr8le de M. K.MEES.

Le rapport a été présenté par
M. Ch. HUBERLANT, auditeuri

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

(get:) A. VRANCKX.



